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BREF 97
., L. 24. mai
handhafa valds forseta Islands, samkvemt 8. gr. stjéornarskrarinnar,
um binglausnir.
HANDHAFAR VALDS FORSETA ISLANDS
samkvaemt 8. gr. stjérnarskrarinnar,
forsatisraSherra, forseti sameina8s Alpingis og forseti heestaréttar,
gjora kunnugt: A8 vér veitum hér med8 forseetisraSherra, Stefani Joh. Stefans-
syni, umbod til bess i voru nafni ad slita Alpingi, 66. 16ggjafarpingi, er pad
hefur lokis storfum.
Ritad i Reykjavik, 24. dag maimdnadar 1947.
Stefan Joh. Stefansson. Jon Palmason. Jon Asbjornsson.
(L. S)
Stefan Joh. Stefdnsson.
AUGLYSING %
14. jani
um ad forseti Islands sé kominn heim og hafi aftur tekid vid stjornarstorfum.
Forseti Islands, herra Sveinn Bjoérnsson, kom i dag ur for sinni til utlanda og
hefur a ny tekis vid stjérnarstorfum.
Forseetisraduneytio, 14. juni 1947.
Stefan Joh. Stefansson.
Birgir Thorlacius.
AUGLYSING 99
26. juni
um vidskiptasamkomulag milli Islands og Svibjédar. o
SAMKOMULAG PROTOKOLL
um vidskipti milli fslands og Svibjodar. angdende det svensk-islindska
varuutbytet.

Samkomulag ba8, sem hér fer a eftir,
hefur nadst milli fulltriua rikisstjérna fs-
lands og SvipjéBar eftir vidredur i
Reykjavik, dagana 30. april til 21. mai
1947.

1. Vidskipti milli fslands og Svibjédar
skulu fram fara samkvaemt gildandi al-
mennum akvaedum um inn- og utflutning
i hvo1 landinu fyrir sig.

2. Rikisstjornir fslands og Svibjodar
skuldbinda sig til a8 vera gagnkvaemt eins

Under férhandlingar i Reykjavik den
30 april — 21 maj 1947 mellan ombud
for svenska och islindska regeringarna
har enighet uppnéatts om foljande.

1. Varuutbytet mellan Sverrige och Is-
land skall 4ga rum i enlighet med de i
vartdera landet gallande allménna be-
stimmelserna om import- och export-
reglering.

2. Svenska regeringen och islindska
regeringen forbinda sig att pa grundval
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